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Obrigado por ter adquirido a Impressora Fotografica Digital OLYMPUS P-10.
Leia este manual com atencéo antes de utilizar a impressora, de forma a garantir
a correcta utilizagdo deste produto.

I Para Clientes nos E.U.A.

Este equipamento foi testado e classificado como possuidor dos limites exigidos
para aparelhos digitais da Classe B, segundo o capitulo 15 das leis FCC. Estes
limites foram criados para proporcionar uma protec¢ao capaz, as interferéncias
negativas em instalagbes domésticas. Este equipamento gera, usa e pode emitir
energia de frequéncia radio e se néo for instalado e utilizado de acordo com as
suas instrucdes, pode causar interferéncia nas comunicagfes radio. No entanto,
ndo existe qualquer garantia que as interferéncias ndo irdo ocorrer em nenhuma
situacéo. Se este equipamento provocar interferéncias nas comunicagées de radio
ou na recepgao por televisdo, em particular quando se liga e desliga a impressora,
aconselhamos as seguintes medidas na tentativa de corrigir essa interferéncia:
® Orientar noutro sentido ou colocar antena receptora;
® Aumentar a distancia da impressora ou aparelho receptor;
® Ligar a impressora numa tomada de corrente de um circuito diferente do
aparelho receptor;
® Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV para obter ajuda.
ATENCAO: A ligagéio de cabos sem blindagem neste equipamento ira invalidar
o Certificado FCC e podera causar niveis de interferéncia que excedam os limites
estabelecidos pelo FCC para este equipamento. E da responsabilidade do
utilizador obter e utilizar cabos blindados nas liga¢des deste equipamento.
Alteragbes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pelo construtor
poderdo invalidar a autoridade do utilizador operar o equipamento.

I Para Clientes no Canada

Este aparelho digital da Classe B esta em conformidade com as Leis Canadianas
ICES-003.

| Para Clientes na Europa

A marca «CE» indica que este produto esta em conformidade com
0s requisitos de seguranca, salde, protecgdo ambiental e do
consumidor na Europa. As impressoras com a marca «CE» sdo
destinadas a comercializagdo na Europa.

I Marcas Comerciais

® Windows é uma marca comercial registada da Microsoft Corporation.

® Macintosh é uma marca comercial registada da Apple Computers Inc.

® Todas as outras companhias e nomes de produtos sdo marcas comerciais
registadas e/ou marcas comerciais dos respectivos fabricantes.
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Regras de Seguranca

Sao utilizados diversos icones neste manual para assegurar uma
utilizacéo correcta do produto, e para evitar danos e lesdes aos clientes
e a outros.

O significado destes icones esta abaixo explicado.

icone Descrigéo

- Indica uma situagdo de perigo, que se ndo
A ATENCAO for evitada pode causar incéndio ou curto-

circuito e provocar morte ou danos graves.

Indica uma situagdo de perigo, que se ndo
A NOTA for evitada pode causar lesées ou danos ao

produto.

As indicacdes de precaucao sdo indicadas pelos seguintes icones.

icone Descricéo

Iniciacéo

N&o efectue esta accéo.

Deve efectuar esta accao.

Desligue o produto da tomada.

N&o desmonte.

Evite o contacto com outros liquidos.

N&o toque se as suas maos estiverem humidas.
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Regras de Seguranca

/\ ATENGAO

Il Se ocorrer algo de estranho com a impressora, desligue-a da
corrente.
Se sentir algum cheiro estranho, fumo ou som anormal, desligue
a impressora e desconecte-a da tomada de corrente, para evitar %
incéndio ou curto-circuito. Em seguida contacte a Assisténcia
Técnica OLYMPUS mais préxima.

Il Se cair liquido ou entrar algum objecto estranho na
impressora, desligue-a da corrente.
Tenha cuidado para ndo derramar sobre a impressora ou para nédo
entrarem através da abertura, liquidos, metais ou objectos %
inflamaveis, porque podem provocar incéndio ou curto-circuito.
Se isso acontecer, desligue a impressora da corrente e contacte
a Assisténcia Técnica OLYMPUS mais proxima.

[l Se o corpo daimpressora esta danificado, desligue-a da
corrente.
Se utilizar a impressora com o corpo danificado, corre o risco de
provocar incéndio ou curto-circuito. Desligue a impressora da %
corrente e contacte a Assisténcia Técnica OLYMPUS mais
proxima.

[l Se o cabo de alimentagéo esta danificado, desligue-o da
tomada.
Um cabo de alimentacdo danificado pode provocar incéndio ou
curto-circuito. Desligue a impressora e retire o cabo de alimentagéo %
com cuidado para nao tocar nos fios. Em seguida contacte
a Assisténcia Técnica OLYMPUS mais proxima.

Iniciagcédo



Iniciacéo

Regras de Seguranca

/I\ ATENGAO

Il Tenha cuidado para ndo danificar o cabo de alimentagéo.
N&o danifique o cabo de alimentacdo nem o modifique.
Um cabo de alimentacéo danificado podera dar origem a um
incéndio ou curto-circuito. Para prevenir danificar o cabo de
alimentacao, tenha em atengdo os seguintes aspectos, ®
NAO: puxe o cabo com um esticdo, dobre o cabo demasiado,
coloque objectos pesados sobre o cabo.
Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, contacte
a Assisténcia Técnica OLYMPUS mais proxima.

[l N3o tente desmontar ou modificar a impressora.
A impressora tem no seu interior componentes muito quentes e de
alta voltagem. O toque nestas partes pode resultar em queimaduras,
choques eléctricos e/ou danos & impressora.
Para prevenir curto-circuito ou erros de impresséo, néo tente @
desmontar ou modificar a impressora.
Para reparacdes ou servigos, contacte a Assisténcia Técnica
OLYMPUS mais préxima.

Il N3o derrame liquidos sobre a impressora.
Se derramar _quzilqu_er tipo de I|qU|d9 sgbre a impressora, podera @
resultar num incéndio ou choque eléctrico.

Il N3o coloque objectos pesados sobre aimpressora.
A deformacao do corpo da impressora pode provocar incéndio ou
curto-circuito. Se a impressora cair ou sofrer uma forte pancada, ®
podera ficar avariada.

Il N3o instale a impressora nos seguintes locais.

Para prevenir incéndio, curto-circuito e mau funcionamento,

ndo instale a impressora nos seguintes locais:

® Locais humidos, com poeiras ou gorduras.
Se algum liquido ou poeira entrar na impressora, isso podera
provocar incéndio ou curto-circuito.

® Locais extremamente quentes. ®
Nao exponha a impressora directamente a luz solar (por exemplo,
numa janela) ou a altas temperaturas (por exemplo, perto de
um aquecedor). Se o fizer, podera resultar num incéndio ou
curto-circuito.
Funcione com a impressora a uma temperatura ambiente entre os
5°C e 35°C (de 41°F a 95°F) e numa humidade entre os 20 e 85%.




Regras de Seguranca

Il N3o utilize aimpressora nos seguintes locais.
® Superficies instaveis ou inclinadas.
® Exterior (particularmente na praia) ou em locais em que fique
exposta a poeiras ou sujidades.
® Locais sujeitos a chuva, ou em locais onde ocorra condensacao
(como num saco plastico).

%,

Bl N&o utilize aimpressora com um cabo AC ou um cabo de
alimentacéao diferentes dos indicados/fornecidos.

Il Né&o utilize o cabo AC ou o cabo de alimentag&o noutros
aparelhos.

B Disponibilize a voltagem certa.

A voltagem incorrecta podera causar danificar partes da impressora.

A voltagem incorrecta podera causar um incéndio ou choque
eléctrico.

Iniciagcédo

B Ligue o cabo de alimentagdo correctamente.
Se, por exemplo, a ligagdo do cabo estiver solta, isso podera causar
incéndio ou curto-circuito. Empurre a ponta do cabo de modo a
introduzi-lo totalmente.

[l Certifique-se que n&o se acumulam poeiras e sujidades no cabo
do alimentador.
A sujidade e matérias estranhas que conduzem electricidade podem
provocar incéndio ou curto-circuito. Se o cabo de alimentac&o estiver
demasiado sujo, desligue e limpe-o bem.

B Em situacdes de tempestade com trovoada, desligue
imediatamente o cabo de alimentacgéo.
A energia induzida pela trovoada pode causar incéndio, curto-circuito
ou outro tipo de avarias na impressora.

[l NGo pegue no cabo de alimentag&o com as m&os himidas.
Ao fazé-lo podera receber um choque eléctrico.
Certifique-se que as suas maos estéo limpas antes de o fazer.

B Ligue o cabo de alimentagdo directamente a uma tomada.

Evite ligar numa ficha que esté a ser utilizada por diversos aparelhos.
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Iniciacéo

Regras de Seguranca

/I\ NOTA

Il No obstrua a ventoinha.
N&o obstrua os furos de ventilagcdo nas partes frontais e traseiras
da impressora. Se o fizer, pode provocar um sobreaquecimento
na impressora, originando incéndio ou curto-circuito.
Nao coloque a impressora em sitios com pouca ventilagao;
Em superficies moles, tais como, a cama ou tapetes.

%,

Il N&o coloque a impressora em superficies instaveis.
Nao coloque a impressora numa superficie instavel, como por
exemplo, uma mesa que trema. Se a impressora cair podera aleijar
alguém. Isto podera provocar avarias ou um mau funcionamento da
impressora.

[l N&o toque em mais nenhuma parte interna da impressora, para
além das indispensaveis.
Se o fizer, podera provocar danos ou queimaduras. Isto aplica-se
especialmente a criangas e as pessoas pouco familiarizadas com
a impressora.

Il Ndo mova aimpressora com o cabo de alimentag&o esticado.
Se o fizer, podera avariar o cabo, originando um incéndio ou
choque eléctrico. Para mover a impressora, desligue e enrole
o cabo de alimentacéo.

Il N&o puxe o cabo de alimentag&o com um estic&o.
Desligue o cabo segurando a tomada. Se puxar pelo cabo, podera
avaria-lo e originar um incéndio ou choque eléctrico.

Il N&o segure no cabo de alimentagdo com as maos molhadas.
Se o fizer, poder-lhe-a causar um choque eléctrico. Certifique-se
que tem as maos secas quando mexer no cabo de alimentacao.

[l Antes de limpar a impressora, desligue-a da corrente.
Se tocar acidentalmente numa parte do interior da impressora que
nao seja indispensavel, podera receber um choque eléctrico.

Il Se n&o vai utilizar aimpressora por um longo periodo de
tempo, desligue-a da corrente.
Se nao for utilizar a impressora durante um longo periodo de
tempo, por exemplo durante o periodo de férias, desligue-a da
corrente. Caso contrario, podera haver derramamento de liquido ou
deterioracao e originar um incéndio ou curto-circuito.
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Manutenc&o e armazenamento

ICuidado com a condensacédo de humidade

A condensagédo de humidade, que é a passagem do vapor de agua existente no ar
ao estado liquido, fica na superficie da impressora.

Este fendmeno resulta do seguinte:

® Aguecimento rapido do local onde se encontra a impressora.

@ Ar frio (oriundo de ar condicionado, etc.) virado directamente para a impressora.
® Deslocacgéo da impressora de um local frio para um local quente.

A humidade do ar vai condensar no papel, provocando a perda de qualidade da
impresséo e/ou o encravamento do papel.

Em situacdes onde a condensacdo de humidade ocorreu ou pode vir a ocorrer,
mantenha a impressora ligada e aguarde até deixar de existir a possibilidade da
ocorréncia de condensacao de humidade.

N&o borrife aimpressora com produtos voléteis
nem a deixe em contacto com produtos de borracha
ou plasticos por um longo periodo de tempo
Se borrifar a impressora, por exemplo, com insecticida ou a limpar com alcool ou
benzina podera provocar a deterioracéo ou a descoloragdo da impressora.

O contacto prolongado com borracha e produtos plasticos podera também originar
a deterioragdo ou a descoloracao das superficies em contacto.

N&o permita que a impressora esteja em contacto
com borrachas ou produtos plasticos durante
demasiado tempo

Poderéo ocorrer deterioracdes e descoloracdes se a impressora estiver em
contacto com borrachas ou produtos plasticos durante demasiado tempo.

Utilize a impressora pelo menos uma vez em cada
seis meses
Se ndo utilizar a impressora durante um periodo de tempo demasiado longo,

podera funcionar incorrectamente.
Utilize a impressora pelo menos uma vez em cada seis meses.

|Segure naimpressora com ambas as maos

Quando pegar na impressora, utilize ambas as maos.

ITransporte aimpressora cuidadosamente

Quando transportar a impressora, coloque-a na embalagem original, junto do
restante material. Se ndo possuir a embalagem original, transporte-a com material
amortecedor suficiente para absorver impactos durante o transporte.
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Iniciacéo
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O que pode fazer com esta impressora

Impresséo directa

Esta impressora suporta a norma PictBridge, de comunicagdo entre
uma camara digital e uma impressora. Ligue uma camara com
compatibilidade PictBridge a esta impressora, através do cabo USB
e crie impressdes a partir da sua cAmara digital.

Efectuar diversas impressdes

Esta impressora suporta impressées mltiplas, nas quais séo
impressas diversas copias da mesma imagem; impressées com data
e impressfes sem bordos.

nCuidado

® Conforme a camara esta ou nao ligada, algumas fun¢des poderéo estar
inacessiveis.

Imprimir imagens a partir do PC
Ligue esta impressora ao PC através de um cabo USB,
e crie impresses a partir das imagens guardadas no PC.

Impressdes com camada protectora
Estas impressdes proporcionam uma excelente durabilidade
e armazenamento. Pode proteger as suas imagens do proprio tempo.

Impresséo continua até 50 folhas

O alimentador de papel fornecido pode fornecer até 50 folhas de papel
a impressora. Uma Unica folha de 3.5” x 5” demora 40 segundos

a imprimir (excluindo o tempo de transmisséo de dados entre a camara
ou PC).



Desembalar a impressora

Certifique-se que os seguintes acessorios sdo fornecidos com a sua

impressora.
Se algum deles estiver em falta, contacte o seu revendedor.
® Adaptador AC (1) ® Cabo de alimentagéo (1)

® Tabuleiro conversor
(para Papel 3.5" x 5" (1)

(Coloque este papel no
alimentador de papel.
Dependendo do pais, este
acessorio podera ndo ser
fornecido.)

@ Kit de Iniciacdo
Fita de impresséo 4 x 6 (para 5 impressdes)
e Papel 4 x 6 (5 folhas)

® Manual de Instrucdes (1)

® Cartdo de registo (1)
(Dependendo do pais, podera néo ser fornecido.)

® Garantia (1)

® CD-ROM (Driver da impressora) (1)

11
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Iniciacéo

|Identificac&o das partes

@ Frente

Indicador RIBBON (= péag. 27)

— Botdo POWER
Indicador PAPER (E® pag. 27) — (E=® pag. 14)

— Indicador POWER

Indicador ACCESS ([E® pag. 27) (= pag. 27)
33 .

Seccéo de

ejeccéo do papel Conexao PictBridge

(= pag. 21)

Porta do
cartucho da fita

(= pég. 15)

Botao da porta do
cartucho da fita

(= pag. 15)

Bot&o da porta do
alimentador de

papel (E» pag. 20)
Furos de ventilagéo

Porta do
alimentador de

papel (E» pag. 20)

Ranhura do
cartucho da fita

Ejector do cartucho
da fita (E® pag. 16)

_ )
@ Alimentador de papel

Tabuleiro conversor
(E=® pag. 18, 19)

Tampa do
tabuleiro

Ejectores da
tampa do tabuleiro

(= pag. 18)

12



Identificac&o das partes

@ Traseira

Travao do papel
(= pag. 22, 23)

Furos de ventilagéo

Ligacdo USB (E® pag. 23) ———

Entrada DC (E® pag. 14)

@ Fundo

l = Ranhura para

papel encravado
(= pag. 30)

13
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Preparativos

Preparativos

Ligar a uma fonte de alimentacao /
Ligar e desligar aimpressora

1 Ligue o cabo de alimentacédo no adaptador AC.

2 Ligue o cabo de alimentacdo do adaptador AC a uma tomada
de parede, e ligue o outro terminal na entrada DC da

impressora.
[
[

IESIsSSY

3 Prima o POWER.
A indicacdo POWER acende e a impressora liga-se.

n Cuidado

® Se esta a ligar a uma camara digital, ligue a impressora, ligue a camara
digital a impressora e depois ligue a camara digital. E®pag. 21

® Se esta a ligar a um PC, ligue ao PC, depois ligue a impressora antes de
ligar o PC.

Para desligar a impressora

Prima o botdo POWER para desligar a impressora.

O indicador POWER desliga-se e a impressora também.

B cuidado

® Se o0 cabo de alimentacéo for acidentalmente desligado durante
a impresséo, desligue a impressora, coloque o terminal na entrada DC
e ligue novamente a impressora. Se deixar a impressora sem o cabo no
modo de impressao, podera causar avarias.

14



Instalar a fita de impresséo

Sobre o conjunto de impresséo
Necessita do kit de inicia¢éo fornecido ou de um kit de impresséo para
imprimir.
o Utilize sempre o papel e a Fita de Impresséo fornecidos juntamente.
® Nao utilize papel no qual ja tenha imprimido.

1 Abra a porta do cartucho da fita premindo o respectivo botéo.

2 Retire o estabilizador da fita de impresséo e rebobine-a para
remover as dobras.

Enquanto prime o centro da
bobine, rebobine-a na orientacéo
indicada pela seta.

® Para continuar a utilizar uma fita de impresséo usada parcialmente,
insira-a apos remover as dobras, conforme ilustrado.

15
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Preparativos

Instalar a fita de impresséao

3 Insira o cartucho da fita de impressao no compartimento e feche
firmemente a respectiva porta.

® Prima o cartucho da fita de impressé&o a partir do centro para
a inserir no compartimento, até escutar um som.

® Se ndo conseguir fechar a porta do cartucho da fita de impresséo,
remova o cartucho e insira-o novamente.
Remover o cartucho da fita de impressao

Abra a porta do cartucho da fita de impressao, prima o respectivo botdo
para levantar o cartucho e remova-o.

16



Instalar a fita de impresséo

n Cuidado

® O compartimento do cartucho pode aquecer bastante durante e apds
o funcionamento. Nao introduza os seus dedos ou mao no compartimento.

® As embalagens de papel séo de 4x6 ou 3.5” x 5”. Quando imprimir em
papel 3.5" x 57, certifique-se que utiliza um cartucho de fita de impresséo
4 x 6. Quando imprimir em papel 4x6, certifique-se que utiliza um cartucho
de fita de impresséo 3.5" x 5”.

Cartucho da Fita de Cartucho da Fita de
Impresséo 4 x 6 Impresséo 3.5" x 5”

® Quando retirar um cartucho de fita de impresséao,
coloque-o de lado, para evitar que ele ganhe pé.
N&o toque na fita de impresséo, nem a deixe onde ela
possa estar exposta a poeiras.
As impressdes digitais ou poeiras na fita de impressao
podem degradar a qualidade de impressao.

® Se a fita de impresséo se partir, substitua-a por um novo
cartucho da fita de impresséo.

Consideracdes de armazenamento

® Nao armazene o cartucho da fita de impressdo num local sujeito
a elevadas temperaturas ou humidade, poeiras excessivas ou luz
solar directa.

17
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Preparativos
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Colocar o papel

ICoIocar o papel no alimentador de papel

Para imprimir em papel 4 x 6

1 Agarre em ambos os ejectores da tampa do tabuleiro e remova
o tabuleiro conversor.

2 Insira o papel no alimentador com a superficie de impressao
para baixo.

® Remova a folha de protec¢éo e insira o papel.
® Pode inserir no alimentador de papel até 50 folhas.

t Superficie de impressao para baixo

3 Feche os ejectores do tabuleiro.
® Certifiqgue-se que o papel ndo fica amarrotado no tabuleiro.



Colocar o papel

Para imprimir em papel 3.5” x 5”

Quando inserir papel 3.5” x 5” para imprimir, coloque o tabuleiro
conversor no alimentador de papel antes de inserir o papel.

‘4
N\

R

L Tabuleiro conversor

n Cuidado

® Tenha cuidado para ndo danificar nem deixar nédoas no tabuleiro
conversor.

® Nao toque na superficie de impresséo
(a parte mais brilhante do papel) quando
mexer no papel.

® Nao armazene em locais sujeitos a altas temperaturas, humidade ou
luz solar.

® Nao deixe o papel em locais sujeitos a poeiras excessivas.
As impressdes digitais ou poeiras na fita de impressao podem degradar
a qualidade de impresséo.

® Para evitar avarias, utilize apenas o papel especificado para esta
impressora.

® Pode colocar um n°® maximo de 50 folhas no alimentador de papel.
Tenha isto em atengdo para ndo exceder este nimero quanto inserir papel.
Se inserir demasiadas folhas, a impressora pode encravar.

® Nao dobre nem encorrilhe o papel, para impedir que 0 mesmo encrave.

® Nao escreva no papel antes de imprimir. Se quiser escrever algo,
certifiqgue-se que o faz apés a impressao, utilizando uma tinta a base de
6leo. Nao é possivel inserir caracteres nesta impressora.
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Preparativos

Colocar o papel

ICoIocar o alimentador de papel naimpressora

1 Abra a porta do alimentador de papel apds premir o respectivo
bot&o.

® Para fechar a porta, insira o alimentador de papel até escutar um
clique.

2 Insira totalmente o alimentador de papel.

@ Insira o alimentador de papel até escutar um clique.

® Para a remocgdao, agarre na parte indicada pela seta e puxe-a em
direccéo a si.
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Impresséo

Imprimir imagens a partir da camara digital

Sobre as camaras digitais com compatibilidade
PictBridge

Esta impressora pode imprimir imagens a partir de qualquer camara
digital com compatibilidade Pictbridge.

A ordem de impressao € dada pela camara digital e variam conforme
a camara digital. Consulte o manual de instru¢g6es da camara para 0s
detalhes sobre a impressao.

Adicionalmente, esté disponivel informagédo sobre as camaras digitais
com compatibilidade PictBridge no website da Olympus.

n Cuidado

® Para imprimir imagens que ndo tenham sido obtidas com uma camara
digital, imprima a partir do PC.

ILigar a camara digital a impressora

Utilize o cabo especifico fornecido com a camara digital para efectuar
a ligacéo.

1 Primeiro, ligue a impressora.

Consulte a pagina 14. «Ligar a uma fonte de alimentacgéo / Ligar
e desligar a impressorax».

2 Insira uma extremidade do cabo USB na conexdo USB da cAmara
digital e ligue a outra extremidade na conexao PictBridge na parte
frontal da impressora.

Impressao

3 Ligue a camara digital e coloque-a pronta a imprimir.
O indicador ACCESS acende-se e apds um pouco apaga-se.

Consulte 0 manual da camara digital para detalhes sobre
o funcionamento da camara digital.
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Impresséao

Imprimir imagens a partir da camara digital

4 Puxe o travdo do papel no topo da impressora na direc¢éo da
seta.

Utilizar a camara digital para controlar
aimpresséao

1 Controle as ordens de impressao a partir da cAmara digital.

PRINT

HIU

SELECT‘E] GO#[0K]
Exemplo do ecrd LCD da camara

ApoOs a impressao se iniciar, o indicador ACCESS da impressora ira
comecar a piscar.

Quando a impresséo comecar, o indicador desliga-se.

Consulte o manual da cAmara digital para detalhes sobre
o funcionamento da camara digital.

2 Apés a impressao estar efectuada, desligue a camara digital
e a impressora antes de remover o cabo USB.

B cuidado

® Nunca abra a porta do cartucho da fita de impressao nem do alimentador
de papel durante a impresséo.

® Nao mova a impressora durante a impresséo.

® Nao desligue nem a camara digital, nem a impressora e ndo remova
o0 adaptador AC durante a impressdo. Na eventualidade da fonte de
alimentagao ser interrompida ou do adaptador AC ter sido removido, estore
a alimentacgéo e efectue novamente as operacdes interrompidas. Se deixar
a impressora sem alimentacéo durante a impresséo, podera causar avarias.
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Imprimir imagens a partir do PC

Imprima imagens a partir do PC através de qualquer software de
processamento de imagem.

n Cuidado

® Para imprimir imagens que nao tenham sido obtidas com uma camara
digital, imprima a partir do PC.

[Ligar aimpressora ao PC

Utilize o cabo USB (tipo A-B) disponivel comercialmente para ligar
a impressora.

1 Introduza uma extremidade do cabo USB na porta USB do PC
e ligue a extremidade do cabo na parte de tras da impressora.

seta.

Impressao

3 Ligue a impressora.

n Notas

® Se ligar simultaneamente uma camara digital com compatibilidade
PictBridge e um PC & impressora, a ligacdo da cAmara digital tem

prioridade sobre a do PC. Desligue a camara digital para imprimir
imagens a partir do PC.
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Imprimir imagens a partir do PC

® N&o est assegurado o funcionamento da impressora em rede.
Adicionalmente, a utilizagdo de um buffer de impressora ndo esta ao
abrigo da garantia.

® N&o esta assegurado o funcionamento da impressora através da ligagéo
a um hub USB.

Instalar a Driver da impressora
(durante a utilizagéo inicial)

Sistemas Operativos Suportados: Windows 98/Me/2000/XP

1 Inicie 0 PC e introduza o CD-ROM fornecido com a impressora
na drive de CD-ROM.

A caixa de didlogo de (Novo Hardware Encontrado) surge
automaticamente.

® Se a caixa de dialogo néo for exibida automaticamente, inicie a
instalacdo da driver através de (Definicdes — Impressoras e Faxes —
Adicionar Impressora), a partir do menu Iniciar.

Se estiver a utilizar o Windows XP, inicie a instalagéo da driver
através de (Definicbes — Impressoras e Faxes — Adicionar
Impressora), a partir do menu Iniciar.

2 Siga as instru¢cdes no monitor para instalar a driver da
impressora.

Consulte o manual de funcionamento do PC para detalhes.

[imprimir

1 Utilize um programa de processamento de imagem para exibir
a imagem pretendida e para a imprimir.

Impresséao

2 Seleccione (Print) a partir do menu File e seleccione
(OLYMPUS P-10) da lista de impressoras disponiveis.
n Notas

® As operagdes de impressao e a selecgdo da impressora variam conforme
o programa. Consulte as instru¢cdes do programa que estiver a utilizar.

3 Clique em (Properties) para alterar as definicdes antes da
impressao.
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Imprimir imagens a partir do PC

Definicbes da impressora

Na janela (Properties), utilize os quadros (Paper) e (Graphics) para
alterar o tamanho do papel, o n° de copias e fazer ajustes as opgdes
de cor.

Para detalhes, consulte o ficheiro ReadMe, do CD-ROM.

Exemplo da janela do quadro (Paper) Exemplo da janela do quadro (Graphics)

o v | i

P ST | b

Fa= b 1iE MG - LB LES
i bt - -
e L . L]
A I & Lachous il gl it
d 1
ot § a ]
T i il ikt e

P BamTas

B cuidado

® Nunca abra a porta do cartucho da fita de impressao nem do alimentador
de papel durante a impresséo.

® Nao mova a impressora durante a impresséao.

® Nao desligue nem o PC, nem a impressora e ndo remova o adaptador
AC durante a impressdo. Na eventualidade da fonte de alimentagéo ser
interrompida ou do adaptador AC ter sido removido, estore a alimentacéo
e efectue novamente as operacdes interrompidas. Se deixar a impressora
sem alimentac&o durante a impresséo, podera causar avarias.
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Reabastecer o alimentador de papel
e substituir a fita de impressao

ISe o0 papel acabar durante a impressao

O indicador PAPER pisca de forma lenta. Reabasteca o alimentador de
papel. As cépias pendentes continuardo a ser impressas. A fita de
impresséo acaba normalmente ao mesmo tempo que o papel, por isso
substitua ambos simultaneamente.

ISe a fita de impressao acabar durante a impressao

O Indicador RIBBON pisca rapidamente. Apés o papel ser ejectado
pela impressora, substitua com um novo cartucho da fita de impresséo.
Apos fechar a porta do cartucho da fita de impresséo, as copias
pendentes continuardo a ser impressas.
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Se os indicadores se acenderem e piscarem

Indicador SSE00 _Estado ek} Medida a tomar Pagina
da luz impressora
POWER Acesa Ligada 14
Desligada Desligada
ACCESS Acesa * A ligar a N&o desligue nem a camara,
camara digital |nem o PC.
A piscar A comunicar
levemente
A piscar A imprimir
muito — —
levemente
PAPER A piscar Sem papel Remova o alimentador de
levemente papel, reabasteca-o e substitua | 18, 26
o tabuleiro da impressora.
O papel e a fita | Quando imprimir em papel 4 x 6,
de impressédo |certifique-se que utiliza uma fita
séo de impresséo de 4 x 6. Quando
; L . S ,, 17
incompativeis |imprimir em papel 3.5" x 5,
certifique-se que utiliza uma fita
de impresséo de 3.5" x 5.
RIBBON A piscar Acabou a fita |Substitua o cartucho da fita de 15 26
rapidamente |de impressdo |impress&o por um novo. '
A piscar O cartucho da |Coloque um cartucho da fita de
levemente |fita de impressdo na impressora. 16
impressao ndo
esta inserido
O papel e afita | Quando imprimir em papel 4 x 6,
de impressé@o |certifique-se que utiliza uma fita
séo de impresséo de 4 x 6. Quando
; P N 17
incompativeis |imprimir em papel 3.5” x 5,
certifiqgue-se que utiliza uma fita
de impresséo de 3.5" x 5.
ACCESS, A piscarem |Papel Remova o papel encravado.
PAPER simultanea- |encravado 29
mente
ACCESS, A piscarem |Erro de Assegure-se que a camara
RIBBON simultanea- |comunicagdo |possui uma compatibilidade —
mente PictBridge
Desligue a impressora e torne
a liga-la. Se o erro persistir, .
consulte a Assisténcia Técnica
OLYMPUS mais préxima.
ACCESS, A piscarem |Problema Consulte a Assisténcia Técnica
RIBBON, simultanea- |interno OLYMPUS mais préxima. —
PAPER mente

* Quando a comunicagéo é efectuada com sucesso, as luzes desligam-se.
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Erros

Antes de enviar a sua impressora para reparar, verifique 0s seguintes itens para
tentar resolver o problema. Se o problema persistir, contacte a Assisténcia Técnica
OLYMPUS mais préxima.

impressas.

uma camara digital.

obtidas com uma camara
digital.

Problema Causa — Estado Resolucéo P&gina
A impressora néo |O adaptador AC nédo Ligue o adaptador AC 14
pode ser ligada. |pode ser ligado. correctamente.
Na&o é possivel A impressora desligou-se |Empurre o cartucho da fita de
remover durante o funcionamento. |impressao até ouvir um clique.
o cartucho da fita Ligue novamente aimpressora | —
de impresséo. e aguarde até que o som
mecanico pare.
A impressao A impressora demora O tempo da abertura demora
a partir da cdmara |imenso tempo a abrir um |consoante o tamanho do .
digital esta muito |ficheiro TIFF. ficheiro. Aguarde até que
demorada. a abertura ocorra.
O corte seleccionado em |Aguarde até que a abertura
DPOF demora muito ocorra. —
tempo.
Nao é possivel O cartucho da fita de Introduza um cartucho da fita
imprimir. impressé&o ndo esta de impresséo. 15
inserido.
O papel ndo estéa inserido |Insira papel no alimentador e 18. 20
no tabuleiro. depois insira-0 na impressora. '
O papel esta encravado. |Remova o papel. 29
A driver da impressora Instale ou reinstale a driver da
ndo esté devidamente impressora no PC. 24
instalada no PC.
Os indicadores . 27
acendem-se ou piscam.
O ruido interfere  |As imagens impressas Utilize o PC para imprimir
com as imagens |ndo foram obtidas com imagens que ndo tenham sido 23

Os intervalos
entre as
impressoes
aumentaram.

Os intervalos entre as
impressfes aumentam
durante as impressdes
continuas para impedir que
0s componentes internos
sobreaquecam.

Isto ndo é uma avaria.
Aguarde alguns minutos.
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Erros

ISe o papel encravar

=

Se o papel encravar na impressora, os indicadores ACCESS e PAPER
piscam simultaneamente e a impressao para.

Siga os passos abaixo descritos para solucionar uma situa¢cdo em que
0 papel encrave.

Desligue a impressora.

\

Apos remover o alimentador de =
papel, certifique-se que o papel ndo 7
esta dobrado nem encorrilhado ~o
e que as folhas estdo devidamente
colocadas no alimentador.

\

Com o alimentador removido, ligue novamente a impressora
para ejectar o papel da mesma.

® Se 0 papel ejectar automaticamente, continue até ao passo 8.

® Se 0 papel ndo ejectar automaticamente, desligue a impressora
e continue até ao passo 4.

Observe a porta do alimentador para ver se existe algum papel
visivel nas costas.

® Se 0 papel encravado estiver visivel, siga para o passo 5.

® Se o0 papel encravado néao for visivel, contacte a Assisténcia Técnica
OLYMPUS mais préxima para reparacao.
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Erros

30

5 Coloque a impressora sobre a parte

traseira com a frente virada para
cima. Coloque o seu dedo na
ranhura para o papel encravado

e deslize o papel em direcgdo

a porta do alimentador.

® Se ndo conseguir mover o papel com

os seus dedos, utilize pincas ou algo
semelhante.

6 ApoOs o papel ter sido parcialmente removido, conseguira
retird-lo através da porta do alimentador de papel.

7 Ligue a impressora.

8 Reinsira o alimentador de papel na respectiva porta.

® Se o funcionamento for normal, o papel encravado tera sido
solucionado e podera continuar a imprimir.

B cuidado

® Apds remover o papel encravado, ndo tente utiliza4-lo novamente, pois
podera danificar a impressora.

Se afita de impresséo for removida durante
aimpresséo
1 Desligue a impressora.

2 Introduza o cartucho da fita de impresséo totalmente no
compartimento e feche-o de forma firme.

3 Ligue a impressora.



Sobre a embalagem de impressao
(fita de impresséo e papel)

[l Utilize sempre as embalagens especificas da OLYMPUS.

® As embalagens possuem papel de 4 x 6 ou 3.5” x 5”. A embalagem
de impresséo 4 x 6 contém papel 4 x 6 e uma fita de impressao
para 4 x 6. A embalagem de impressao 3.5” x 5" contém papel
4 x 6 e uma fita de impresséo para 3.5" x 5.
* A embalagem de impressao 3.5” x 5” podera nao estar disponivel
em alguns paises.
® Always use the ink ribbon cartridge and paper from a print pack
together.
Il A fita de impresséo utilizada néo é reutilizavel.
[l Tenha cuidado no tratamento da fita de impressé&o para se
assegurar que a mesma esta limpa.

Il N30 desmonte o cartucho da fita de impresséo.

B As impressées digitais, sujidades, poeiras e outras coisas poderdo
degradar a qualidade da impresséo.

[l Para evitar avarias, nunca imprima mais do que uma vez numa
folha. Adicionalmente, néo utilize papel que tenha passado pelo
processo de impressao.

Il N&o abra a embalagem de impresséo até a utilizar.

CondigcOes de Armazenamento

Il N&do armazene a embalagem de impress&o nos seguintes locais:

® N&o armazene a embalagem de impressdo em locais quentes
(acima de 30°C), frios (abaixo de 5°C), humidos ou com pé.

® Nao armazene a embalagem de impresséo perto de quimicos.

® N&o armazene a embalagem de impressdo num local exposto
directamente a luz solar.

B cuidado

® N&o a coloque por longos periodos em locais com mais de 40°C. As
mesmas precaucdes sao validas para quando estiver na impressora.
(E também para o transporte e na colocagdo numa janela onde incida
a luz solar.)
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Sobre a embalagem de impresséo (fita de impresséo e papel)

Armazenamento das impressdes

Il N&o armazene as impressdes com a frente contra outra frente.

Il N&o permita que a superficie de impressio esteja em contacto por
demasiado tempo com fita de celofane, tapetes de secretaria, ou
apagadores que contenham plastico.

Il N&o permita que os solventes organicos entrem em contacto com
a superficie de impresséo. Tal contacto podera originar
descoloracdes.

[l Evite a exposicéo prolongada da superficie de impresséo na luz
solar ou outras luzes fortes. A exposicao prolongada podera fazer
com que a superficie de impresséo fique descolorada.

[l Utilize uma tinta a base de 6leo quando escrever na superficie de
impressao.

Il Evite locais sujeitos a luz directa do sol, altas temperaturas
e humidade ou fora do alcance das criangas.

Il A OLYMPUS néo é responsavel por descoloracdes ou
desvanecimentos.

Destruicdo do cartucho usado da fita de impresséo

[l Destrua o cartucho usado da fita de impresséo, de acordo com
0 método descrito pelas autoridades locais.

Se estiver a ter problemas
Il Se o erro ocorrer devido a um defeito de fabrico da OLYMPUS,

a troca seré efectuada pela mesma quantidade do produto.
A OLYMPUS néo é responsavel noutras situagoes.
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Especificacdes

Impressora

Sistema de impresséo

Impresséo por transferéncia de sublimagao térmica.
(3 Cores: Amarelo/Magenta/Ciano e camada
protectora).

Resolugéo

310 dpi.

Tamanho do papel de
impressao

Papel 3.5” x 5”: 89 (A) x 127 (L) mm.
Papel 4 x 6: 100 (A) x 148 mm (L) mm.

GradacgOes

Mais de 16.77 cores.

Tempo de impresséo

Papel 3.5” x 5”: Aprox. 40 segundos por folha.
Papel 4 x 6: Aprox. 44 segundos por folha.
(excluindo tempo de transferéncia de dados).

LigacOes

Ligac&o a cAmaras com compatibilidade PictBridge:
Ligacdo USB do tipo A.
Ligagcéo ao PC: Ligagdo USB do tipo B.

Sistemas Operativos

Windows 98/Me/2000/XP.

Cartucho da fita de
impressao

3 Camadas Y+M+C e uma camada protectora.

Formatos gréaficos
compativeis

Exif 1.0-2.2 (JPEG, TIFF),
DPOF 1.1.

Alimentacao

DC 24V (Adaptador AC especifico).

Voltagem de consumo

85W (durante a impresséo) e 5.3W (em stand-by).

Ambiente operativo

5-35°C (41— 95°F).

Humidade 20 — 80%.
Dimensdes Aprox. 196 (L) x 190 (A) x 166 (P) mm.
(excluindo saliéncias)
Peso 2.3 kg. (incluindo o alimentador de papel).
Adaptador AC
Tipo Regulador alternante.

Voltagem de entrada

AC 100-120V ou AC 220-240V, 50/60Hz (o tipo de
adaptador AC e a voltagem variam conforme o pais).

Voltagem de saida

DC 24V.

O design e as especifica¢des estdo sujeitos a alteracdo sem obrigacéo

de aviso prévio.
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Apoio e Manutencgéo

34

® A garantia ser-lhe-4 entregue pela loja aonde adquirir a impressora,;

confirme que o nome da loja e a data de aquisi¢do se encontram na
garantia. Se a garantia ndo esta preenchida, solicite imediatamente
0 seu preenchimento. Depois de ler atentamente as condi¢Bes da
garantia, guarde-a em local seguro.

Se tem alguma divida sobre os servigos de pés-venda ou se ocorrer
qualquer tipo de problema com a impressora, contacte o revendedor
ou 0s servigos de assisténcia técnica da OLYMPUS. Se ocorrer com
este produto uma avaria durante a sua utilizacdo e manuseamento,
a reparacgédo sera gratis no periodo de um ano a partir da data de
aquisicao, de acordo com condi¢des da garantia.

As reparagdes e de outros servigos apos o término do periodo de
garantia poderdo ser efectuados ocasionalmente. Os custos
adicionais de portes serdo suportados pelo cliente.

E garantida a reparagéo das partes da impressora que impliquem

0 seu normal funcionamento por um periodo de 5 anos apds

a descontinuacéo do produto por parte do fabricante.
Consequentemente, as reparacdes serdo aceites durante este
periodo. Adicionalmente, como em alguns casos poderéo ser
efectuadas reparacdes apds o término deste periodo, por favor
informe-se na loja de aquisicao ou nos servigos de assisténcia
técnica OLYMPUS mais proximo.

O fabricante ndo pode ser responsabilizado por acidentes causados
pela utilizagdo desta impressora (como em custos relacionados com
a impressao).

Quando enviar o produto para reparacao, inclua a documentagéo

e uma carta descritiva do problema ou avaria, assegurando-se que
a impressora se encontra devidamente protegida. Adicionalmente,
registe o correio ou utilize um servico de transportadora. Os custos
postais séo da responsabilidade do cliente.



Definicao dos termos

DPOF (DigitalPrint Order Format)

O formato de gravagdo para a impressdo automatica da data em
camaras digitais. As impressfes podem ser facilmente efectuadas

a partir de qualquer suporte com esta compatibilidade (em impressoras
e lojas), através da informacéo das imagens pretendidas e nimero de
copias.

PictBridge

Um standard usual para a ligacéo directa a uma camara digital para

a impressédo de imagens. Se os aparelhos possuirem compatibilidade
Pictbridge, as impressfes podem ser comandadas através de simples
controlos na camara, independentemente do fabricante. Estdo
disponiveis diversas op¢des, como a impressdo automatica de certas
imagens DPOF, impresséo indice, e a ampliacdo da imagem.

RGB

As trés cores que compdem a luz: vermelho (R), verde (G) e azul (B).
As cores sdo exibidas nos televisores e ecras de PC através destas
trés cores.

YMC

As trés cores primarias: ciano (C), magenta (M) e amarelo (Y). As cores
sdo impressas através destas trés cores. A gama das cores que

€ exibida em YMC difere da gama disponivel utilizada por RGB. Por
consequente, algumas cores das imagens que séo exibidas nos ecras
podem nao ser igualmente reproduzidas, sendo substituidas por cores
semelhantes pela impressora.
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